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Op alle overeenkomsten met Van Knippenberg Advocatuur zijn de volgende algemene voorwaarden 
van toepassing. Deze voorwaarden zijn gedeponeerd bij de rechtbank Almelo op 22 september 2006 
onder nummer 51/2006 en luiden als volgt:  
 
Algemene voorwaarden Van Knippenberg Advocatuur 
1. Deze voorwaarden zijn van toepassing op alle overeenkomsten tussen Van Knippenberg Advocatuur 
(“Van Knippenberg”) en opdrachtgevers (“cliënten”). De voorwaarden zijn tevens van toepassing op 
de aan een dergelijke overeenkomst voorafgaande en daaruit voortvloeiende rechtsverhouding en 
aanvullende - en vervolgopdrachten. 2. Van Knippenberg’s aansprakelijkheid is in alle gevallen 
beperkt tot het bedrag dat in het betreffende geval wordt uitgekeerd door Van Knippenberg’s 
beroepsaansprakelijkheidsverzekering en/of bedrijfsaansprakelijkheidsverzekering vermeerderd met 
het bedrag van een eventueel eigen risico onder de betreffende verzekering. In het geval om welke 
reden dan ook geen uitkering plaatsvindt onder de beroepsaansprakelijkheidsverzekering, is de 
aansprakelijkheid in ieder geval beperkt tot een bedrag gelijk aan het voor de betreffende opdracht 
betaalde honorarium, met een maximum van EUR 50.000. Vindt geen uitkering plaats onder de 
bedrijfsaansprakelijkheidsverzekering, is de aansprakelijkheid in ieder geval beperkt tot EUR 10.000. 
3. Van Knippenberg kan voor de uitvoering van de overeenkomst medewerkers en/ of derden 
inschakelen dan wel met derden samenwerken. Aan medewerkers en derden komt tevens een beroep 
op deze voorwaarden toe, ook nadat hun rechtsverhouding tot Van Knippenberg is geëindigd. De 
cliënt machtigt Van Knippenberg algemene voorwaarden van derden te aanvaarden. Van Knippenberg 
is in geen geval aansprakelijk voor fouten van ingeschakelde derden. De cliënt vrijwaart Van 
Knippenberg van aanspraken van ingeschakelde derden in verband met vorderingen van de cliënt 
jegens die derden. 4. De cliënt dient Van Knippenberg’s declaraties binnen dertig dagen te voldoen, bij 
gebreke waarvan hij van rechtswege in verzuim is. 5. Van Knippenberg heeft het recht de 
overeenkomst met de cliënt alsmede de rechtsverhouding met de cliënt op basis van eerdere 
overeenkomsten in te brengen in dan wel over te dragen aan een derde, in het bijzonder bij een 
wijziging van de rechtsvorm waarin Van Knippenberg de praktijk uitoefent en/ of bij een overdracht 
van die praktijk. De cliënt geeft hiervoor bij voorbaat toestemming. 6. Van Knippenberg kan deze 
algemene voorwaarden wijzigen. Na een dergelijke wijziging maken de gewijzigde voorwaarden deel 
uit van de overeenkomst met de cliënt, tenzij deze binnen drie maanden na het bekend worden met 
die wijziging de overeenkomst met Van Knippenberg beëindigt. 7. Communicatie per e-mail geschiedt 
immer voor risico van de cliënt. De cliënt wordt geacht zich bewust te zijn van de aan communicatie 
per e-mail verbonden risico’s. 8. De rechtsverhouding tussen de cliënt en Van Knippenberg wordt 
beheerst door Nederlands recht. Uitsluitend de rechter in het arrondissement Almelo is bevoegd 
kennis te nemen van alle geschillen betreffende die rechtsverhouding. 9. Indien een vertaling van 
deze voorwaarden is verschaft, is de Nederlandse tekst bindend. 
 
All agreements with Van Knippenberg Advocatuur are subject to its general terms and conditions. 
These terms and conditions are filed at the office of the district court in Almelo on September 22nd, 
2006 under number 51/2006 and are printed above. A translation is herewith provided: 
 
General terms and conditions Van Knippenberg Advocatuur 
1. These terms and conditions apply to all agreements between Van Knippenberg Advocatuur (“Van 
Knippenberg”) and those commissioning (“clients”). The terms and conditions also apply to the legal 
relationship preceding and arising from such an agreement and supplemental and further client 
assignments.  2. Van Knippenberg’s liability is in all events limited to the amount indemnified by Van 
Knippenberg’s professional liability insurance and/ or third-party indemnity insurance including the 
deductible, if any, as stated under the appropriate insurance. In the event there is no amount 
indemnified by the professional liability insurance, for any reason whatsoever, the liability is limited to 
an amount equal to the amount invoiced with a maximum of EUR 50.000. In the event there is no 
amount indemnified by the third-party indemnity insurance, the liability is under all circumstances 
limited to EUR 10.000. 3. Van Knippenberg is authorized to engage employees and/or third parties or 
cooperate with third parties in connection with the performance of a client assignment. Employees and 
third parties can also invoke these terms and conditions, even if their legal relationship with Van 
Knippenberg has ended. The client authorizes Van Knippenberg to accept on his behalf general terms 
and conditions from third parties. Van Knippenberg is under no circumstance liable for errors 
committed by engaged third parties. The client indemnifies Van Knippenberg from claims by engaged 
third parties connected to claims by the client against such third parties. 4. The client is to pay the 
invoices from Van Knippenberg within thirty days, in the absence of which he is in default by operation 
of law. 5. Van Knippenberg is entitled to contribute, assign and/or delegate the client assignment and 
the legal relationship with the client to third parties, in particular in the event of a change of the legal 
form in which Van Knippenberg practices law and/or in case of a transfer of the law practice. The 
client consents in advance with the aforementioned contribution, assignment and/or delegation. 6. 
Van Knippenberg is authorized to change these terms and conditions. After such a change, the client 
assignment is subject to the changed terms and conditions, unless the client terminates that 
assignment within three months upon receiving notice of the change. 7. The client bears the risk of 
communication by e-mail. The client is deemed to be aware of the risks involved with communication 
by e-mail. 8. The legal relationship between the client and Van Knippenberg shall be governed by 
Dutch law. The court in the district of Almelo, the Netherlands shall have exclusive jurisdiction over 
any dispute arising from that legal relationship. 9. If a translation of these general terms and 
conditions is provided to the client, the Dutch language version shall prevail in the event of any 
dispute arising as to the contents or purport of those conditions. 


